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Patrick Bard, Mine G. Kirikkanat, Nairi Nahapétian. Ces trois journalistes spécialistes
des affaires criminelies ont fait le choix du roman. Trois voix qui s'engagent, mettant la

fiction su service du réel, Renconire,

win 2008. Patrick Berd, photojournalisie et écrivain voyageur, part
camérs B poing, réaliser un reportage sur “les femmes sscrifibes
du Guatemale”, De Nefiroyable réalité qu'il découvre a-bas, il ren-
tre gvec urpence ¢ un romen, le besein de dive plus que son rgpar-
tage D retour en France, i interrompt T éeriture de son livre en
cours et § attelis sux Orpheling de sgng, polar ultra-documenté au
peur ge Pextréme miskre, de la violence fafte aux feaiines et des
trafics d'enfants dans ce pays d'Aménigue centrale, Uhorrewr $or-
tie de 'ombre dang fa lomibre crue de la nécessité. "0astie romen
gue §'8i ot le plus rapidement.” Un a0 seulement pour incarner
Je cauchemar, imaginer les autres pans de !'histoire, leur donney
ViB BUT LD ferrdin précis.

Patrick Bard £'inscrit dans Ja longue adition des jourmalistes gui
#erivent du polar : James Cain, mals sussi “Pedura ou Cendrars.”
Peut-tre parce que 7 engudte, justement est consubstantiele &
ce medier, autant gi'els est cansubstantielis au genre polar, lowt
comme le perspanage qui la porte, sorte de colporteur de |'fis-
foire.” A point que dans les romans noirs contemparains, le flic,
méme privé, Iaisse régulidrement se plage au journaliste, nouvel
archétype du personnage Hbre et cuneux qui sied st bien su noi,
Artention outelois sux raccourcis ; Patrick Bard n'est pas un
journaliste qui éorit des romans. Son trevail de reporter etson
travall d écrivain restant distingle, “Le roman 85t up guestion-
nement, pas une réponse. Il est tout te que fe ne fois pas - &t he
dais pps faire — guand fe swis journafiste. L fiption, t'est pour
moi ene fagon d'alles, non pes plus foin Gue le foumshisme, mais
dans une sutre direction, Ce gue nous donne fe joumalisme, ¢ &8t
une sptitude 4 pous docurmenter de fagon rigopreuse et efficare,
&t des spurces o inspiration,”

__ Par Ciémentie Thisbeult et Mikes] Demets

Editotialiste, correspondante, reporter, jour-
naliste, Mine . Kirilkkanat est une figure
incontournable des medias tures, défen-
zeusg scharnge d'une pensée lafgue et
démocrete. Depuis guelgues années, slle a
ajouté wne nouvelle corde & son ete BN
signant des romans don: Ls Malédiction de
Constantn et 88 suite, Le Sang des réves.
fhdme si ces ouvrapes sont profondément
marqués par ses opinions politiques, Mine
G. Kirikkanat ne fait pes {'emalgame entre
56% deux voralions | “Le jourmelisme o 585
régles et ses limites. La lictior n'apporie pes
de la force & mes supets, elle lsur donng
plutdt des ades pour survoler les contraintes
at l'adversité de la réslité.” ‘

Alors que e joumalisme se camanne au fae-
twel et repuse sur une Bthique £tune ngueur
intelfeciuelle strictes, le roman 5 émancipe
de ce cadre. Sous la plume de Vautayr,
sujets, chiffres et faits sz personnifient. “Le
Journaliseme, ¢'est l'noncé des fais, le réel
explique Patrick Bacd Le roman, ce sont des
personnages suxquels il srrive gueljus
chose. C'est de ls meugre humaing, faite de
papier et d'encre plutdt gue de sarp.” Powr
Neir Mahapétian, journaliste 4 Afterneiivas
gconpmiguas ef amtedr du premies polarire-
nien, Qo & fué [ayatolish Kanun ? le roman
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réussit 3 “faire appersitre toutes les
pusnces de fo réalits, puisgu on peut incar-
rigr des points de vue el des PErsonnEges
différants, " Une puissence d'évocation gui
permettrait de toucher un public plus lerge,
qui, sans [ hiction, ne se serait peui-Bire pas
imkresst & de tels sujets. Méme si Patick
Bard nugnce Fimpact du roman. "Gép tre
& 400 000 exemplaives, Et je me vous parle
pas de o 418 pu o Trtermist | Done si on veut
toueher un public large, on ne choisit
surfout pas i roman. Mats Je pouvolr o évo-
cation de is fiction et bien plus fort que
el d'wn srticle. Nous soemmes fous mar-
guds & vis par des romeans. Mais par com-
bien dsricles 77 Muins, assurgment,
Peut-Btre parce que cette virité “fabsi-
quée”, plus puissants, plus palpable, plus
sugpestive, semble plus vrale,

“Toutes Jes dates, les données, les faits
historigues, politques ef scientifiques que
j'énonce sont vrais, Mais rien n'est réel
puisque §'assemblage de ces faits dans fe
temps et Fespace est imaginaire, & gue
mes personnages i existent pas”, affirme
Iine . Ririkkanat En mettant en soéne is
destruction ¢'lstanbul lors d'un tremble-
ment de terre, celle gui fut élue & trofs
reprises “journaliste la plus courageuse
de Turguie” btit en Yait un postulst de tra-
vail qui lui donme toute latitude pour
projeter ses hypothéses politigues, reli-
nisuses, sociales ou stratégigues. L& oit la
jowrnaliste ne pouvad plus slier, la roman-
cigre & pu mener son expérience au bout
per le biais de I'anticipation : “Quand
J'beris un roman, jg mens délibérément. Or
le lpctaur m'accorde tout de méme de la
crédibinté, 0'est fascingm, non 77D autent
gu-user de son droit a |'imagination peut
permettre & |'écrivain de s'approcher

Cette vérité “fabriquée”,
plus puissante, semble
plus vraie.

besueoup plus prés de la vérité que le journaliste, en faisant par-
ler ceux qui e parlent jamais, en inventant des perspnnages qui
apportent un nouveal point de vure, ou en mettant en relation des
faits indépendants. “Le paradoxe, c'est gue ce droit de menti,
mais de ‘mentir vrai’, se rapproche parfois terriblement de la
vérité, plus que de fa réalité ", souligne Patrick Bard.

e tous fes genres, Je roman noir & fait de l'ancrege dans le
réel Fune de ses prncipalas carscténstigues. |l est done logique
qu'il séduise autant ces jounelistes, par ailleurs spuvent gros
lecteurs de polar. “C'est particulidrement intéressant de con-
fronter ce genre & 18 réalité iranienne sctuelle, expligue Nair
Nehapétian, Comment mener une gnguéle dans un pays ot les
forces e Fordre sont aus mains de dictateurs corrompus 7 Le
roman neir me permet de plenger dans les &rcanes de s
République islamique et g8 montrer que fes mollshs sont des
hommes d sffaires comme les autres, des ssassins comme les
sutres... ~Le liérature £ impose lorsque Jes portes se fermant,
les liberiés se restraignent et les lois se durcissent “Personoe
ne &'en doute encore en Europe, mais une chape de plomb es!
tombée sur la Turguie Depuis larmivée ai pouvoilr des islamisies.
Actueliement, cinguante-qualre journalistes sont sous lgg vér
rpus, certains attandent depuis trols ans d'étre jugés, el ne
savent méme pas de guoi ils sont inculpés. Plus de quatre mille
procédures judiciaires Sont en cours contre des confréres”,
rappelle Mine G. Kirikkanat. Sur certains sujets, comme cehs
de la religion, elie ne peut plus écrire des articles qui, avant les
iggislatives de 2002, sersient parys sans probléme, Selvateur,
le roman devient alors la seule maniére de court-circuiter Ia
censure, “Mon dernier roman [ s valu une cempagne de lyn-
chage, aussi bien de Iz part des islamistes que des nations!-
istes. J sl beaucoup souffert de ces sHaques qui maccusaient
d'Stre une wraftresse & ls patris, ung mésréante & la solde de
V'Europe. Mais puisque ¢ 'est de la fiction, 'si échappé sux
procédures judicisires.” Des tourments que Nairi Nahapétian
n's mEme pas encore e loisir o éprouver, puisgue son fivre n'est
toujours pas disponible en Iren, I ne sera traduit fé-bas que le
four o) fe pays sera, enfin, une démocratie, "9
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